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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2019/1559
z dnia 16 wrze$nia 2019 r.

zmieniajgce zalaczniki II i III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci cyflufenamidu,
fenbukonazolu, fluchinkonazolu i tembotrionu w okreslonych produktach lub na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostaloici pestycyddw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego
i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG ('), w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 1
lit. a) oraz art. 49 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W przypadku cyflufenamidu, fenbukonazolu, fluchinkonazolu i tembotrionu najwyzsze dopuszczalne poziomy
pozostatosci (NDP) okreslono w cze¢sci A zalgcznika IIT do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

(2) W przypadku cyflufenamidu Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci (,Urzad”) przedtozyl uzasadniong
opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (). Urzad
zaproponowal zmiang definicji pozostatosci w odniesieniu do towaréw pochodzenia zwierzecego. Urzad zalecit
obnizenie NDP w odniesieniu do korniszondéw i zyta zwyczajnego. W odniesieniu do innych produktéw Urzad
zalecit podwyzszenie lub utrzymanie dotychczasowych NDP. Urzad stwierdzil, ze w odniesieniu do NDP dla
kukurydzy, prosa zwyczajnego, ryzu siewnego, sorgo japonskiego, pszenicy zwyczajnej, drobiu (migsnie, thuszcz
i watroba) i jaj ptasich pewne informacje nie s3 dostepne i Ze osoby zarzadzajace ryzykiem powinny przepro-
wadzi¢ dalsza analize. Poniewaz konsumenci nie sg narazeni na ryzyko, NDP dotyczace tych produktow nalezy
wyznaczy¢ w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na poziomie
okreslonym przez Urzad. Te NDP zostang poddane przegladowi, w ramach ktérego uwzglednione zostana
informacje dostgpne w ciagu dwdch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

(3) W odniesieniu do fenbukonazolu Urzad przedtozyl uzasadniong opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (*). Urzad zaproponowal zmiane definicji pozostatosci. Urzad
zalecit obnizenie NDP w odniesieniu do grejpfrutéw, pomaraficzy, migdaléw, orzechéw brazylijskich, orzechéw
nerkowca, kasztanéw jadalnych, orzechéw kokosowych, orzechéw laskowych/orzechéw leszczyny pospolitej,
orzechéw makadamiowych/orzech6w makadamii tréjlistnej, orzechéw pekan, orzeszkéw piniowych, orzeszkéw
pistacjowych, orzechéw wiloskich i boréwek amerykanskich. W odniesieniu do innych produktéw Urzad zalecit
podwyzszenie lub utrzymanie dotychczasowych NDP. Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP w odniesieniu do
moreli, brzoskwini, §liwek, ogérkéw, korniszonéw, cukinii, melonéw, dyni olbrzymich i arbuzéw pewne
informacje nie sg dostgpne i ze osoby zarzadzajgce ryzykiem powinny przeprowadzi¢ dalsza analiz¢. Poniewaz
konsumenci nie sg narazeni na ryzyko, NDP dotyczace tych produktéw nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku IT do

() Dz.U.L70216.3.2005,s. 1.

() Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci; ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
cyflufenamid according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci cyflufenamidu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik
EFSA 2018;16(10):5416. .

(*) Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci; ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fenbuco-
nazole according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatosci fenbukonazolu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2018;
16(8):5399.
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rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na poziomie okre$lonym przez Urzad. Te
NDP zostang poddane przegladowi, w ramach ktorego uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciggu
dwoch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

(4) W odniesieniu do fluchinkonazolu Urzad przedlozyl uzasadniong opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (*). Urzad stwierdzil, ze w Unii nie s3 obecnie
dopuszczone zadne zastosowania ani tolerancje importowe w odniesieniu do fluchinkonazolu oraz Ze nie sa
dostepne zadne kodeksowe najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (CXL) tej substancji czynnej.
W zwigzku z tym nie oczekuje si¢ wystepowania pozostalosci fluchinkonazolu w zadnym towarze roslinnym ani
w zadnym produkcie zwierzecym. Poniewaz konsumenci nie s3 narazeni na ryzyko, NDP fluchinkonazolu nalezy
wyznaczy¢ w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na poziomie okreslonej granicy oznaczalnosci.

(5) W odniesieniu do tembotrionu Urzad przedtozyl uzasadniong opini¢ w sprawie dotychczasowych NDP zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (°). Urzad zalecil obnizenie NDP dla $win (watroba, nerki),
bydla (watroba, nerki) i koniowatych (watroba, nerki). W odniesieniu do innych produktéw Urzad zalecil
podwyzszenie lub utrzymanie dotychczasowych NDP. Urzad stwierdzil, ze w przypadku NDP w odniesieniu do
kukurydzy cukrowej i przypraw owocowych pewne informacje nie sg dostepne i ze osoby zarzadzajace ryzykiem
powinny przeprowadzi¢ dalsza analiz¢. Poniewaz konsumenci nie sg narazeni na ryzyko, NDP dotyczace tych
produktéw nalezy wyznaczy¢ w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym
poziomie lub na poziomie okreSlonym przez Urzad. Te NDP zostang poddane przegladowi, w ramach ktérego
uwzglednione zostang informacje dostgpne w ciagu dwéch lat od opublikowania niniejszego rozporzadzenia.

(6) W odniesieniu do produktéw, w przypadku ktdrych nie zezwala si¢ na stosowanie danego $rodka ochrony roslin
i dla ktérych nie istniejg tolerancje importowe ani kodeksowe najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci
(CXL), NDP nalezy ustali¢ na poziomie okre$lonej granicy oznaczalnosci lub nalezy stosowaé warto$¢ wzorcowa
NDP, jak przewidziano w art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

(7)  Komisja skonsultowala si¢ z laboratoriami referencyjnymi Unii Europejskiej do spraw pozostalosci pestycydéw
w zwigzku z potrzebg dostosowania niektérych granic oznaczalno$ci. W odniesieniu do kilku substancji
laboratoria te stwierdzily, ze w zwiazku z rozwojem technicznym w przypadku niektérych towaréw konieczne
jest ustalenie okreslonych granic oznaczalnosci.

(8)  Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikéw istotnych dla rozpatrywanej
kwestii stwierdzono, ze odnoéne zmiany NDP spelniajg wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

(9)  Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu przeprowadzono konsultacje na temat nowych NDP
z partnerami handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly uwzglednione.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

(11) Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich przetwarzanie i konsumpcje, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy przewidzie¢ przepis przejSciowy dla produktéw, ktére zostaly wyprodukowane przed zmiang NDP
i w przypadku ktérych informacje wskazuja, ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony konsumentéw.

(12) Nalezy przewidzie¢ odpowiednio dtugi termin przed rozpoczgciem stosowania zmienionych NDP, aby umozliwié
panstwom czlonkowskim, panstwom trzecim i podmiotom prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze przygo-
towanie si¢ do spetnienia nowych wymogéw wynikajacych ze zmiany NDP.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach 11 i 1l do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

() Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci; ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluquinco-
nazole according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatosci fluchinkonazolu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2018;
16(9):5409.

Euﬁoigejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci; ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
tembotrione according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatoici tembotrionu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA 2018;
16(9):5417.

—
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Artykut 2

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem stosuje
si¢ nadal w odniesieniu do produktéw, ktére zostaly wyprodukowane w Unii lub przywiezione do Unii przed dniem
7 kwietnia 2020 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 7 kwietnia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 wrze$nia 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalgcznikach 11 i Il do rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalgczniku II dodaje si¢ nastepujace kolumny dotyczgce cyflufenamidu, fenbukonazolu, fluchinkonazolu

i tembotrionu:
,Pozostalosci pestycydow i najwyisze dopuszczalne poziomy pozostalosci (mg/kg)
&
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(1) () (3) (4) (5) (6)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY 0,01 (% 0,02 (*
Z DRZEW ORZECHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe 0,01 (%)
0110010 Grejpfruty 0,7 (+)
0110020 Pomaranicze 0,9 (+)
0110030 Cytryny 1(+)
0110040 Limy/limonki 1(+)
0110050 Mandarynki 0,5 (+)
0110990 Pozostale (2) 0,5
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,01 (% | 0,01(®
0120010 Migdaly (+)
0120020 Orzechy brazylijskie (+)
0120030 Orzechy nerkowca (+)
0120040 Kasztany jadalne (+)
0120050 Orzechy kokosowe (+)
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolite; (+)
0120070 Orzechy makadamiowe[Orzechy ~makadamii (+)
tréjlistnej
0120080 Orzechy pekan (+)
0120090 Orzeszki piniowe (+)
0120100 Orzeszki pistacjowe (+)
0120110 Orzechy wloskie (+)
0120990 Pozostale (2)
0130000 Owoce ziarnkowe 0,06 0,5
0130010 Jabtka (+)
0130020 Gruszki (+)
0130030 Pigwy (+)
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej (+)
0130050 Owoc niesplika japonskiego/Owoc miszpelnika (+)
japoniskiego
0130990 Pozostale (2)
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1) 2) 3) (4) (5) (6)
0140000 Owoce pestkowe
0140010 Morele 0,06 0,6 (+)
0140020 Czere$nie 0,1 1(+)
0140030 Brzoskwinie 0,06 0,6 (+)
0140040 Sliwki 0,07 0,6 (+)
0140990 Pozostale (2) 0,06 0,6
0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce
0151000 a) winogrona 0,2 1,5
0151010 Winogrona stolowe (+)
0151020 Winogrona do produkeji wina (+)
0152000 b) truskawki 0,04 0,01 (¥
0153000 c) owoce lesne 0,01 (* | 0,01 (%
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6tte)
0153990 Pozostale (2)
0154000 d) pozostate drobne owoce i jagody 0,01 (*
0154010 Boréwki amerykanskie 0,5 (+)
0154020 Zurawiny 1(+)
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale) 0,01 (%)
0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty) 0,01 (¥
0154050 Ré7a dzika 0,01 ()
0154060 Morwy (czarne i biale) 0,01 (¥
0154070 Glog whoski 0,01 (¥
0154080 Bez czarny 0,01 (%)
0154990 Pozostale (2) 0,01 (%
0160000 Owoce rdézne z 0,01 (*)
0161000 a) jadalng skdrkg 0,01 (¥
0161010 Daktyle
0161020 Figi
0161030 Oliwki stotowe
0161040 Kumkwat
0161050 Karambola
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia
0161070 Czapetka kuminowa
0161990 Pozostale (2)
0162000 b) niejadalng skérkg, mate 0,01 (¥
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6lte)
0162020 Liczi chinskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna
0162040 Owoc opungji figowej[Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc  hebanowca  wirginijskiego/Owoc
hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostale (2)
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(1) ) ) 4) (5) (6)

0163000 c) niejadalng skorkg, duze
0163010 Awokado 0,01 (¥
0163020 Banany 0,05 (+)
0163030 Mango 0,01 (¥
0163040 Papaja 0,01 (*)
0163050 Granaty/Jablka granatu 0,01 (%
0163060 Czerymoja 0,01 (*)
0163070 Gujawa/Gruszla 0,01 (%)
0163080 Ananasy 0,01 (¥
0163090 Owoce chlebowca 0,01 (%)
0163100 Owoce duriana wlasciwego 0,01 (¥
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/O- 0,01 (%

woce guanabany
0163990 Pozostale (2) 0,01 (%
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 001 | 001 | 0,01 0,02 (%
0211000 a) ziemniaki
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste
0212010 Maniok jadalny/Podplomycz najuzyteczniej-

szy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostate (2)
0213000 c) pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste op-

récz buraka cukrowego
0213010 Buraki
0213020 Marchew
0213030 Seler zwyczajny
0213040 Chrzan pospolity
0213050 Stonecznik bulwiasty
0213060 Pasternak
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej
0213080 Rzodkiew zwyczajna
0213090 Kozibréd porolistny/Salsefia
0213100 Brukiew/Karpiel
0213110 Rzepa biala/Rzepa jadalna
0213990 Pozostale (2)
0220000 Warzywa cebulowe 0,01(* | 0,01 | 0,01 0,02 (%
0220010 Czosnek
0220020 Cebula
0220030 Szalotka
0220040 Dymbka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmio-

latka

0220990 Pozostale (2)
0230000 Warzywa owocowe 0,01 (¥
0231000 a) Solanaceae i Malvaceae 0,02 (%)
0231010 Pomidory 0,04 0,01 (%)
0231020 Papryka roczna 0,06 0,6 (+)
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1) ) (3) (4) (5) (6)
0231030 Oberzyny/Baklazany 0,02 (* | 0,01 (%
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra 0,01 (*) | 0,01 (%
0231990 Pozostale (2) 0,01 (* | 0,01 (%
0232000 b) dyniowate z jadalng skorkg 0,05 0,3 0,02 (%
0232010 Ogorki (+)
0232020 Korniszony (+)
0232030 Cukinie (+)
0232990 Pozostate (2)
0233000 ) dyniowate z niejadalng skorkg 0,05 0,3 0,02 (%)
0233010 Melony (+)
0233020 Dynie olbrzymie (+)
0233030 Arbuzy (+)
0233990 Pozostale (2)
0234000 d) kukurydza cukrowa 0,01 (*) | 0,01 (% 0,05 (+)
0239000 €) pozostate warzywa owocowe 0,01 (*) | 0,01 (% 0,02 ()
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni warzyw | 0,01 (%) | 0,01 (% | 0,01 (* 0,02 (%
kapustnych oraz oprécz kapustnych o mlo-
dych/drobnych liSciach)
0241000 a) kapustne kwitngce
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale (2)
0242000 b) kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska
0242020 Kapusta glowiasta
0242990 Pozostale (2)
0243000 ) kapustne lisciowe
0243010 Kapusta pekiniska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz
0243990 Pozostate (2)
0244000 d) kalarepa
0250000 Warzywa li§ciowe, ziola, kwiaty jadalne
0251000 a) salaty i warzywa salatowe 001(*) | 0,01(% | 0,01 (% 0,02 (%)
0251010 Roszpunka warzywna
0251020 Salaty
0251030 Endywia o liSciach szerokich
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050 Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Warzywa o miodych/drobnych liSciach
(w tym gatunki warzyw kapustnych)
0251990 Pozostale (2)
0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01(* | 0,01(% | 0,01 0,02 (%)
0252010 Szpinak
0252020 Portulaka pospolita
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1) 2) 3) (4) (5) (6)
0252030 Boc¢wina
0252990 Pozostate (2)
0253000 c) liscie winorosli lub podobne gatunki 0,01(*) | 0,01(% | 0,01 (% 0,02 (%)
0254000 d) rukiew wodna 001 | 001 | 0,01 0,02 (%
0255000 e) cykoria warzywna/cykoria lisciasta/cykoria bruk- | 0,01 (*) | 0,01 (% | 0,01 (* 0,02 (%
selska
0256000 f) ziola, kwiaty jadalne 0,02() | 0,02 | 0,02 (% 0,04 (%)
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szalwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur
szlachetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostale (2)
0260000 Warzywa straczkowe 0,01 (* | 0,01 (% | 0,01(% 0,02 (¥
0260010 Fasola (w strakach)
0260020 Fasola (bez strgkdw)
0260030 Groch (w strgkach)
0260040 Groch (bez strakdw)
0260050 Soczewica
0260990 Pozostate (2)
0270000 Warzywa todygowe 0,01 (*) | 0,01 (% 0,02 (¥
0270010 Szparagi 0,01 (*)
0270020 Karczochy hiszpanskie 0,01 (*
0270030 Seler 0,01 (¥
0270040 Fenkul wloski/Koper wloski 0,01 (%)
0270050 Karczochy zwyczajne 0,04
0270060 Pory 0,01 (¥
0270070 Rabarbar 0,01 (%)
0270080 Pedy bambusa 0,01 (¥
0270090 Rdzenie palmowe 0,01 (%)
0270990 Pozostate (2) 0,01 (¥
0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01(* | 001 | 0,01 0,02 (%
0280010 Grzyby uprawne
0280020 Grzyby dzikie
0280990 Mchy i porosty
0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 (* | 0,01 | 0,01 0,02 (*
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 0,01 (% | 0,01( | 0,01(* 0,02 (¥
0300010 Fasola
0300020 Soczewica
0300030 Groch
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0300040 Lubin bialy
0300990 Pozostale (2)
0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*
0401000 Nasiona oleiste
0401010 Siemig Iniane 0,01 (¥
0401020 Orzeszki ziemne[Orzechy arachidowe 0,1 (+)
0401030 Nasiona maku 0,01 (¥
0401040 Ziarna sezamu 0,01 (¥
0401050 Ziarna stonecznika 0,05 (+)
0401060 Ziarna rzepaku 0,05 (+)
0401070 Ziarna soi zwyczajnej 0,01 (*)
0401080 Nasiona gorczycy 0,01 (¥
0401090 Nasiona bawelny 0,01 (%
0401100 Nasiona dyni 0,01 (¥
0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego 0,01 (¥
0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego 0,01 (*)
0401130 Nasiona Inicznika siewnego 0,01 (¥
0401140 Nasiona konopi siewnych 0,01 (%
0401150 Racznik pospolity 0,01 (¥
0401990 Pozostale (2) 0,01 (%
0402000 Owoce oleiste 0,01 (%)
0402010 Oliwki do produkgji oliwy
0402020 Nasiona palm olejowych
0402030 Owoce palm olejowych
0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe
0402990 Pozostale (2)
0500000 | ZBOZA 0,01 (¥ 0,02 (¥
0500010 Jeczmien 0,1 0,2 (+)
0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,1 0,01 (*)
0500030 Kukurydza 0,01 () | 0,01 (%
0500040 Proso zwyczajne 0,01 (* | 0,01 (¥
0500050 Owies zwyczajny 0,1 0,01 (*)
0500060 Ryz siewny 0,01(* | 0,01(%
0500070 Zyto zwyczajne 0,04 0,1 (+)
0500080 Sorgo japoriskie 0,01 (*) | 0,01 (%
0500090 Pszenica zwyczajna 0,04 (+) | 0,1(+)
0500990 Pozostale (2) 0,01 (*) | 0,01 (%
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZA- | 0,05 (*) | 0,05 | 0,05 () 0,1 (%
RANCZYN STRAKOWY
0610000 Herbaty
0620000 Ziarna kawy
0630000 Napary ziolowe z
0631000 a) kwiatow
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa

0631030

Réza
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0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Pozostate (2)
0632000 b) lisci i ziot
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale (2)
0633000 c) korzeni
0633010 Kozlek lekarski
0633020 Zef-szen
0633990 Pozostate (2)
0639000 d) wszelkich pozostatych czgsci rosliny
0640000 Ziarna kakaowe
0650000 Szaranczyn strgkowy/Chleb $wietojafiski
0700000 | CHMIEL 0,05 | 0,05¢ | 0,05 0,1(9
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,05 (*) 0,05 (*) | 0,05 (¥ 0,1 (%
0810010 Anyz/Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wloski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatolowa
0810990 Pozostate (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,05 (*) 0,05 (*) | 0,05 (%) 0,1 (%
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jalowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostale (2)
0830000 Przyprawy korowe 0,05(*) | 0,05() | 0,05(% 0,1 (¥
0830010 Cynamon
0830990 Pozostale (2)
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0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1 (¥
0840020 Imbir lekarski (10) 0,05( | 0,05¢ | 0,05 0,1 (%
0840030 Kurkuma 0,05 | 0,05( | 0,05 0,1 (*
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostale (2) 0,05( | 0,05¢ | 0,05 0,1 (%
0850000 Przyprawy paczkowe 0,05 (*) 0,05 (*) | 0,05 (% 0,1 (%
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostale (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,05(*) | 0,05(* | 0,05 (¥ 0,1 (%
0860010 Szafran
0860990 Pozostale (2)
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,05(*) | 0,05(* | 0,05 (% 0,1 (%
0870010 Kwiat muszkatotowy
0870990 Pozostale (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 001 () | 001( | 001() | 002
0900010 Korzenie buraka cukrowego
0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik, korzenie
0900990 Pozostale (2)
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIE-
RZETA LADOWE
1010000 Towary z 0,02 (% 0,01 (%)
1011000 a) swir
1011010 Migénie 0,05 (%) 0,01 (¥
1011020 Thuszcz 0,05 (%) 0,01 (¥
1011030 Watroba 0,1 (+) 0,015
1011040 Nerka 0,1 (+) 0,015
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,1 (+) 0,015
1011990 Pozostate (2) 0,05 (%) 0,01 (*
1012000 b) bydla
1012010 Migsnie 0,05 () 0,01 (*
1012020 Thuszez 0,05 (%) 0,01 (¥
1012030 Watroba 0,1 (+) 0,05
1012040 Nerka 0,1 (+) 0,02
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,1 (+) 0,05
1012990 Pozostate (2) 0,05 (%) 0,01 (¥
1013000 c) owiec 0,01 (¥)
1013010 Miesnie 0,05 ()
1013020 Thuszcz 0,05 (*)
1013030 Watroba 0,1 (+)
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1013040 Nerka 0,1 (+)
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,1 (+)
1013990 Pozostale (2) 0,05 (%)
1014000 d) kéz 0,01 (*)
1014010 Miesnie 0,05 (*)
1014020 Thuszez 0,05 (*)
1014030 Watroba 0,1 (+)
1014040 Nerka 0,1 (+)
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,1 (+)
1014990 Pozostale (2) 0,05 (%)
1015000 e) koniowatych
1015010 Migsnie 0,05 () 0,01 (*
1015020 Thiszcz 0,05 () 0,01 (*
1015030 Watroba 0,1 (+) 0,05
1015040 Nerka 0,1 (+) 0,02
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,1 (+) 0,05
1015990 Pozostale (2) 0,05 (¥ 0,01 (*
1016000 f) drobiu 0,05 (¥ 0,01 (%
1016010 Miesnie
1016020 Thuszez
1016030 Watroba
1016040 Nerka
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1016990 Pozostate (2)
1017000 g) pozostalych zwierzgt lgdowych utrzymywanych 0,01 (*)
w warunkach fermowych
1017010 Miesnie 0,05 ()
1017020 Thuszcz 0,05 ()
1017030 Watroba 0,1 (+)
1017040 Nerka 0,1 (+)
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,1 (+)
1017990 Pozostale (2) 0,05 (%)
1020000 Mleko 0,02( | 0,05(* | 0,01 (% 0,01 (%
1020010 Bydlo
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostale (2)
1030000 | Jaja ptasie 0,02( | 005 | 0,01( | 001
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki
1030990 Pozostale (2)
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1040000 Mié6d i pozostale produkty pszczele (7) 0,05(* | 0,05( | 0,05 (* 0,05 (*
1050000 Plazy i gady 0,02(* | 0,05() | 0,01(% 0,01 (¥
1060000 Bezkregowe zwierzeta ladowe 0,02(* | 0,05() | 0,01(% 0,01 (*
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,02(* | 0,05() | 0,01(% 0,01 (%
1100000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - RYBY,
PRODUKTY RYBNE I POZOSTALE MORSKIE I SLOD-
KOWODNE PRODUKTY SPOZYWCZE (8)
1200000 | PRODUKTY LUB CZESCI PRODUKTOW UZYWANE
WYLACZNIE DO PRODUKC]JI PASZ (8)
1300000 | PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE (9)
* Granica oznaczalnoSci
® Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzgcego, do ktdrych stosuja si¢ NDP, mozna znalez¢é w zalaczniku 1.
(F) = Rozpuszczalny w tluszczach

Cyflufenamid (suma cyflufenamidu (izomer Z) i jego izomeru E, wyrazona jako cyflufenamid) (A) (R)

(A) Laboratoria referencyjne UE stwierdzily, ze wzorce odniesienia dla izomeru E oraz dla metabolitu 149-F1 s3 niedostgpne na rynku.
Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni dostepno$¢ na rynku wzorcéw odniesienia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, do
dnia 17 wrze$nia 2020 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:

Cyflufenamid — kod 1000000 oprécz 1040000: suma cyflufenamidu (izomeru Z), jego izomeru E i metabolitu 149-F1,
wyrazona jako cyflufenamid

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczeistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badaf zZywieniowych w odniesieniu
do drobiu sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktorych mowa w zdaniu pierwszym,
jesli zostang one przedlozone do dnia 17 wrze$nia 2021 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie,
uwzgledni ich brak.

0500090

Pszenica zwyczajna

Fenbukonazol (suma sktadowych enancjomeréw)

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu
(TDM) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli
zostang one przedlozone do dnia 17 wrzesnia 2021 r., lub, jesli informacje te nie zostang przediozone w tym terminie,

uwzgledni ich brak.

0110010  Grejpfruty

0110020  Pomarancze

0110030  Cytryny

0110040  Limy/limonki

0110050 Mandarynki

0120010  Migdaly

0120020  Orzechy brazylijskie

0120030  Orzechy nerkowca

0120040 Kasztany jadalne

0120050  Orzechy kokosowe

0120060  Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej
0120070  Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistnej
0120080  Orzechy pekan

0120090  Orzeszki piniowe

0120100  Orzeszki pistacjowe

0120110  Orzechy wloskie

0130010  Jablka



L 239/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.9.2019

0130020  Gruszki

0130030 Pigwy

0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej

0130050 Owoc niesplika japoriskiego/Owoc miszpelnika japoniskiego

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badan pozostalosci, w tym dane
dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu (TDM), sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje,
o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 17 wrze$nia 2021 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140010 Morele

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu
(TDM) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli
zostang one przedlozone do dnia 17 wrzesnia 2021 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie,
uwzgledni ich brak.

0140020 Czeres$nie

(+) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci, w tym dane
dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu (TDM), sa niedostgpne. Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje,
o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 17 wrzesnia 2021 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0140030 Brzoskwinie
0140040  Sliwki

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu
(TDM) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli
zostang one przedlozone do dnia 17 wrzesnia 2021 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedlozone w tym terminie,
uwzgledni ich brak.

0151010 Winogrona stolowe

0151020 Winogrona do produkcji wina
0154010  Bor6éwki amerykanskie
0154020  Zurawiny

0163020  Banany

0231020 Papryka roczna

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzil, ze pewne informacje dotyczace badan pozostalosci, w tym dane
dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu (TDM), sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje,
o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone do dnia 17 wrze$nia 2021 r., lub, jesli informacje te nie
zostang przedlozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0232010 Ogérki

0232020 Korniszony
0232030  Cukinie
0233010  Melony
0233020 Dynie olbrzymie
0233030  Arbuzy

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace metabolitéw pochodnych triazolu
(TDM) sa niedostgpne. Dokonujac przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli
zostang one przedlozone do dnia 17 wrzesnia 2021 r., lub, jesli informacje te nie zostang przediozone w tym terminie,

uwzgledni ich brak.

0401020  Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe
0401050  Ziarna stonecznika

0401060  Ziarna rzepaku

0500010  Jeczmien

0500070  Zyto zwyczajne

0500090  Pszenica zwyczajna

1011030 Watroba

1011040  Nerka

1011050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1012030 Watroba
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1012040  Nerka

1012050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1013030 Watroba

1013040  Nerka

1013050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1014030 Watroba

1014040  Nerka

1014050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1015030 Watroba

1015040 Nerka

1015050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)
1017030 Watroba

1017040  Nerka

1017050  Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki)

Tembotrion (suma tembotrionu macierzystego (AE 0172747) i jego metabolitu M5 (4,6-dihydroksy-tembotrionu), wyrazona
jako tembotrion) (R)

(R) = Definicja pozostatosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:
Tembotrion - kod 1000000 z wyjatkiem 1040000: metabolit M5 (dihydroksy-tembotrion)

(+)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci stwierdzit, ze pewne informacje dotyczace badafi pozostatosci sa niedostgpne.
Dokonujgc przegladu NDP, Komisja uwzgledni informacje, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, jesli zostang one przedlozone
do dnia 17 wrzesnia 2021 r., lub, jesli informacje te nie zostang przedozone w tym terminie, uwzgledni ich brak.

0234000 d) kukurydza cukrowa”

2) w czgSci A zalacznika III skre$la si¢ kolumny dotyczace cyflufenamidu, fenbukonazolu, fluchinkonazolu
i tembotrionu.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2019/1560
z dnia 16 wrze$nia 2019 r.

zmieniajagca wspélne stanowisko 2008/944/WPZiB okreslajace wspolne zasady kontroli wywozu
technologii wojskowych i sprzetu wojskowego

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 8 grudnia 2008 r. Rada przyjeta wspdlne stanowisko 2008/944/WPZiB ('), ktére uaktualnilo i zastgpito
Kodeks postepowania Unii Europejskiej w sprawie wywozu uzbrojenia przyjety przez Rade w dniu 8 czerwca
1998 r.

(2)  Od czasu przyjecia wspdlnego stanowiska 2008/944/WPZiB wiele zmian, zaréwno na poziomie Unii, jak
i migdzynarodowym, spowodowato powstanie nowych obowigzkéw i zobowiazan panstw czlonkowskich.

(3) W dniu 24 grudnia 2014 r. wszedl w zycie Traktat o handlu bronig, ktéry reguluje miedzynarodowy handel
bronig konwencjonalng. Wszystkie panstwa czlonkowskie sg stronami tego traktatu. Celem Traktatu o handlu
bronig jest wprowadzenie jak najsurowszych wspdlnych miedzynarodowych norm regulujacych miedzynarodowy
handel bronig konwencjonalna lub usprawniajacych jego regulacje, a takze zapobieganie nielegalnemu handlowi
bronig konwencjonalng i zwalczanie takiego handlu oraz zapobieganie kierowaniu takiej broni na droge
nielegalnego handlu.

(4) W dniu 20 lipca 2015 r. Rada przyjeta konkluzje dotyczace przegladu wspélnego stanowiska 2008/944/WPZiB
oraz wdrazania Traktatu o handlu bronig, powierzajac wlasciwej grupie roboczej zadanie polegajace na ponownej
ocenie wdrazania tego wspélnego stanowiska oraz wypelnienia jego celéw w 2018 r.

(50 W dniu 25 wrzesnia 2015 r. Zgromadzenie Ogélne Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ZO ONZ) przyjeto
Agend¢ na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030, zawierajgca miedzy innymi cel polegajacy na wspieraniu
pokojowych i integracyjnych spoleczefistw na rzecz zréwnowazonego rozwoju.

(6) W dniu 19 listopada 2018 r. Rada przyjela strategie UE przeciwko nielegalnej broni palnej, strzeleckiej i lekkiej
oraz amunicji do tych rodzajow broni, ktéra zastgpila strategic UE w zakresie zwalczania nielegalnego
gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi, przyjeta przez Radg
Europejska w 2005 r. Jej celem jest wyznaczenie kierunku zintegrowanych, zbiorowych i skoordynowanych
dzialan na poziomie europejskim, aby zapobiega¢ nabywaniu nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej (zwanej dalej
,BSiL”) i amunicji do tych rodzajéw broni przez terrorystéw, przestepcéw i inne nieupowaznione podmioty oraz
ogranicza¢ mozliwosci takiego nabywania; ma stuzy¢ réwniez promowaniu rozliczalnoci i odpowiedzialnosci
w zakresie legalnego handlu bronia.

(7)  Zgodnie z art. 21 ust. 3 akapit drugi Traktatu o Unii Europejskiej Unia jest zobowigzana do czuwania nad
spojnodcig réznych dziedzin jej dziatan zewngtrznych. W zwigzku z tym Rada odnotowuje migdzy innymi
rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 () oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 258/2012 () i (UE) 2019125 ().

(") Wspélne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspélne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 3352 13.12.2008, 5. 99).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajgce wspdlnotowy system kontroli wywozu, transferu,
posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwojnego zastosowania (Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 258/2012 z dnia 14 marca 2012 r. wdrazajace art. 10 Protokolu Narodow

Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronia palna, jej czgSciami i komponentami oraz amunicjg, uzupehnia-

jacego Konwencje Narodow Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestgpczosci zorganizowanej (protokét NZ w sprawie broni

palnej), oraz ustanawiajace zezwolenia na wywoz i srodki dotyczace przywozu i tranzytu dla broni palnej, jej czesci i komponentow oraz

amunicji (Dz.U. L 94z 30.3.2012,s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/125 z dnia 16 stycznia 2019 r. w sprawie handlu niektérymi towarami,

ktére moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo

karania (Dz.U.L 30z 31.1.2019, s. 1).

—_
-
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(8)  Nalezy wzmocni¢ polityke Unii w zakresie kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego przez
uaktualnienie wspolnego stanowiska 2008/944/WPZiB.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ wspélne stanowisko 2008/944/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
We wspolnym stanowisku 2008/944/WPZiB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde panstwo czlonkowskie ocenia skladane w nim wnioski o udzielenie zezwolenia na wywdz, w tym
wnioski dotyczace transferéw miedzyrzadowych, towaréw znajdujacych sie we Wspdlnym wykazie uzbrojenia UE,
o ktérym mowa w art. 12, rozpatrujgc indywidualnie kazdy przypadek pod wzgledem jego zgodnosci
z kryteriami zawartymi w art. 2.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la. W przypadku gdy pojawig si¢ nowe istotne informacje, zachgca si¢ kazde panstwo czlonkowskie do
ponownej oceny zezwolenl na wywoz towaréw znajdujacych sie¢ we Wspélnym wykazie uzbrojenia UE po ich
przyznaniu.”;

2) wart. 2 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,1.  Kryterium 1: Poszanowanie miedzynarodowych zobowigzan panstw czlonkowskich, w szczegélnosci
sankcji przyjetych przez Rade Bezpieczefistwa ONZ lub Unie Europejska, porozumient o nierozprzestrzenianiu
i w innych sprawach, jak réwniez innych obowigzkéw i zobowigzan migdzynarodowych.”;

b) w akapicie drugim wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,ba) miedzynarodowymi zobowigzaniami panstw czlonkowskich w ramach konwencji o pewnych rodzajach
broni konwencjonalnej i odno$nych zalaczonych do niej protokotéw;

bb) miedzynarodowymi zobowigzaniami pafistw cztonkowskich w ramach Traktatu o handlu bronia;”;
(i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) miedzynarodowymi zobowigzaniami panstw czlonkowskich w ramach Konwencji o zakazie uzycia,
skfadowania, produkcji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o ich zniszczeniu (konwencji
ottawskiej);”;

(iii) dodaje sig¢ litere w brzmieniu:

,ca) zobowigzaniami pafstw czlonkowskich w ramach Programu dzialania ONZ na rzecz zapobiegania
nielegalnemu handlowi bronig strzelecky i lekka oraz zwalczania i eliminowania go we wszystkich
aspektach;”;

3) art. 6 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 6

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 (*) kryteria okreslone w art. 2 niniejszego wspdlnego
stanowiska oraz procedury konsultacji przewidziane w art. 4 s3 réwniez stosowane do panstw czlonkowskich
w odniesieniu do towaréw i technologii podwdjnego zastosowania, okre$lonych w zalaczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 428/2009, w przypadku gdy istnieja powazne podstawy do przypuszczenia, ze ostatecznym uzytkownikiem
tych towaréw i technologii bedg sily zbrojne lub sily bezpieczeistwa wewnetrznego lub podobne organy w panstwie
odbiorcy. Odniesienia w niniejszym wspélnym stanowisku do technologii wojskowych lub sprzetu wojskowego
uznaje si¢ za obejmujace réwniez takie towary i technologie.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspélnotowy system kontroli
wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwoéjnego zastosowania (Dz.U. L 134
z 29.5.2009, s. 1).;

4) art. 7 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 7

W celu zapewnienia jak najwickszej skutecznosci niniejszego wspdlnego stanowiska panstwa czlonkowskie dziatajg
w ramach WPZiB w celu wzmocnienia wspélpracy i wspierania wspdldziatania w zakresie wywozu technologii
wojskowych 1 sprzetu wojskowego, miedzy innymi przez wymiang odno$nych informacji, w tym na temat
powiadomien o odmowie i polityk w zakresie wywozu broni, jak réwniez przez okreslenie ewentualnych $rodkéw
stuzacych dalszemu zwigkszeniu wspotdziatania.”;
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5) art. 8 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 8

1. Do dnia 30 czerwca kazdego roku kazde panstwo czlonkowskie przedklada Europejskiej Stuzbie Dzialan
Zewnetrznych informacje odnoszgce si¢ do poprzedniego roku kalendarzowego dotyczace swojego wywozu
technologii wojskowych i sprzetu wojskowego oraz wdrazania przez nie niniejszego wspdlnego stanowiska.

2. Roczne sprawozdanie UE, oparte na informacjach ze wszystkich pafistw czlonkowskich, jest przedkladane
Radzie do przyjecia oraz udostgpniane publicznie w formacie sprawozdania opisowego i sieciowej bazy danych
z funkcjg przeszukiwania na stronie internetowej Europejskiej Stuzby Dzialafi Zewnegtrznych.

3. Ponadto kazde panstwo czlonkowskie, ktére prowadzi wywéz technologii lub sprzetu znajdujacego si¢ we
Wspélnym wykazie uzbrojenia UE, publikuje krajowe sprawozdanie na temat wywozu technologii wojskowych
i sprzetu wojskowego, ktdrego tre$¢ bedzie, odpowiednio, zgodna z prawem krajowym.”;

6) art. 13 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 13

Przewodnik uzytkownika do niniejszego wspdlnego stanowiska, ktéry jest poddawany regularnym przegladom,
zawiera wskazowki dotyczace stosowania niniejszego wspélnego stanowiska.”;

7) art. 15 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 15
Niniejsze wspélne stanowisko zostanie poddane przegladowi pigé lat po dniu przyjecia decyzji Rady (WPZiB)

2019/1560 (¥).

(*) Decyzja Rady (WPZiB) 2019/1560 z dnia 16 wrze$nia 2019 r. zmieniajgca wspdlne stanowisko
2008/944/WPZiB okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego
(Dz.U. L 239 2 17.9.2019, 5. 16).”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 wrze$nia 2019 r.

W imieniu Rady
T. TUPPURAINEN

Przewodniczgca
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SPROSTOWANIA
Sprostowanie do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1014 z dnia 12 czerwca
2019 r. ustanawiajacego szczegélowe przepisy w zakresie minimalnych wymogéw dotyczacych
punktéw kontroli granicznej, w tym oSrodkéw inspekcyjnych, oraz formatu, kategorii i skrétow
stosowanych w wykazach punktéw kontroli granicznej i punktéw kontroli
(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 165 z dnia 21 czerwca 2019 r.)
Strona 19, zalacznik I otrzymuje brzmienie:
wZALACZNIK |
Format wykazéw punktéw kontroli granicznej
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

Punkt kontroli Osrodki inspek Kategorie zwierzgt ?(;gdq?ktziwe speor
ikt kontrot Dane kontaktowe Kod TRACES Rodzaj transportu STOGKI MSpex- i towarow oraz Ikacje dotyczqce
granicznej oyjne S zakresu wyzna-

specyfikacje czenia
Format wykazéw punktéw kontroli
1. 2. 3. 6. 7.
Dodatkowe specyfikacje

Punkt kontroli

Dane kontaktowe

Kod TRACES

Kategorie zwierzgt
i towardw oraz specyfikacje

dotyczqce zakresu wyzna-
czenia”
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